Bedienungsanleitung ITW-852

Der Funk-Wandsender 1st fir alle selbstlemenden
Funk-Empfangertypen von intertechno einsetzbar.
Zur Ein- Ausschaltung, Dimmen, Jalousie- und
Garagentorsteuerung etc. Abb.1

2 Zufallscodes von 67 Mio. moglichen stehen fir
hohe Sicherheit zur Verfiigung.

Codierung

Zur Anpassung der Codierung lesen Sie bitte auch die
Bedienungsanleitung lhres selbstiernenden
Funk-Empfangers.

Bringen Sie den Funk-Wandsender in die Nahe des
Funk-Empfangers.

Driicken Sie den Lernknopf des Empfangers (die LED blinkt).
Driicken Sie die gewiinschte Ein-Taste am Sender.

Der Funk-Empfanger schaltet 2x und signalisiert somit,

dass der neue Sender gespeichert wurde.

Ein weiterer Empfanger kann angelernt werden.

Zum Loschen der Codierung gehen Sie wie oben vor,

Jjedoch wird nun die Aus-Taste betatigt.

Befestigung Abb 2

Selbst auf Glas, Holz, Tapeten oder Fliesen._..
einfach zu montieren
Doppelklebeband sowie Schrauben sind beigepackt.

Batteriewechsel Abb. 3
3 V CR2032 ausreichend fiir ca. 20.000 Schaltungen
(Lebensdauer ca. 3 Jahre)

Storungshinweis:
Metallische Abschirmung vermeiden.

Fremde Sender wie z.B. Funk-Kopfhoérer kénnen den Betrieb storen.

Die Konformitatserkldrung finden Sie unter www.intertechno.at/CE

Instrucciones de operacién ITW-852

El emisor de pared inalambrico se puede utilizar para todos los
tipos de receplores inalambricos de intertechno.

Para encender y apagar, reducir la intensidad de luz, el
accionamiento de celosias, persianas y puerias de garaje, etc.
llustr.1

Hay 2 de 67 millones de cadigos a disposicion para la mas alta
seguridad.

Codificacion

Leer también el manual de instrucciones de su receptor
inalambrico autodidactico para adaptar la codificacion.

Llevar el emisor de pared inalambrico cerca del receptor
inalambrico.

Pulsar el botén guia del receptor (la luz LED parpadea).
Pulsar el botén ON (encendido) de preferencia del emisor.
El receptor inalambrico conmuta 2 veces indicando con ello
que se grabo el emisor nuevo.

Se puede aprender otro receptor mas.

Para borrar la codificacion proceder como sigue,

no obstante pulsar ahora el botén OFF (apagado).

Fijacion llustr. 2

Se puede fijar facilmente_._. aun sobre vidrio, madera,
papeles de pared o azulejos.
Cinta de doble contacto y tornillos incluidos.

Cambio de pilas llustr. 3
3V CR2032 suficientes para 20.000 conmutaciones aprox.
(Durabilidad de 3 afios aprox.)

Instrucciones de interferencia:

Evitar apantallamiento metalico.

Emisores ajenos, como p.ej. audifonos inalémbricos pueden
perturbar el funcionamiento.

En www.intertechno.at/CE se encuentra la declaracion de
conformidad.

0dbnyieg XeIpIopOU ITW-852

O gTTiTOI0C QOUPPATOC TIOPTTOC Eival KATAAANAOG yIa OAOUS TOUG
TUTTOUG aUTOTIPOYPapPaTI{OPEVWY aoUppaTwy DEKTWV

¢ intertechno.
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¢ £VTIAONG TOU QWTICHOU Kal TRAEXEIPITONEVEG TIEPOIBEC,
ykapalomopTeg KA. Eik.1

INa péyiotn aopdheia TiBevTal ot didBeon cag 2 amd 67 £kat
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www.intertechno_at/CE

Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.

This product contains a coin / button cell battery.

If the coin / button cell battery is swallowed, it can
cause severe internal burns in just 2 hours and

can lead to death.

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from children.
If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

Operation manual ITW-852

The radio-controlled wall-mounted transmitter is suitable for all
types of self-learning radio-controlled receivers from intertechno.
For switching on and off, dimming, shutter and garage door confrol
etc. Fig.1

2 random codes out of 67 million possible ones available for high
degree of safety_

Coding

For the adjustment of the coding, please read also the operating
nstructions for your self-leaming radio-controlled receiver.

Bring the radio-controlled wall-mounted transmitter close to the
radio-controlled receiver.

Press the leam button on the receiver (the LED flashes).

Press the respective On button on the transmitter.

The radio-controlled receiver switches twice to indicate

that the new transmitter has been stored.

Another receiver can be trained.

To delete the coding, proceed as above,

but press the Off button now.

Mounting Fig 2

Easy to install... even on glass, wood, wallpaper or tiles.
Double-faced adhesive tape and screws are included in
the scope of delivery.

Battery change Fig 3
3V CR2032 sufficient for approx. 20,000 switching operations
(useful life approx. 3 years)

Notes on troubleshooting:

Avoid metal shielding.

Other transmitters such as wireless headphones
can cause malfunctions

For the declaration of conformity, go to www intertechno at/CE

Kasutusjuhend ITW-852

Seinale paigaldatav raadiosaatja on iihildatav koikide tadpide
intertechno intelligentsete raadiovastuvotjatega.

Sisse- ja valjalulitumise, hamarduse, aknakatete ja garaaZiusie
juhtimiseks vi. Joon.1

2 koodi 67 miljonist véimalikust tagavad Teie turvalisuse.

Kodeerimine

Kodeeringu kohandamiseks lugege intelligentse raadiovastuvétja
kasutusjuhendit.

Asetage seinale paigaldatav raadiosaatja intelligentse
vastuvdtja lahedale.

Vajutage vastuvdtja dppimisnuppu (LED vilgub).

Vajutage saatja soovitud sisselulitusklahvile.

Vastuvdtja lulitub 2X ja signaliseenb sellega, et uus saatja on
salvestatud mallu.

Nuud vdite jargmise vastuvdlja programmeerida.

Kodeeringu kustutamiseks toimige Glaltoodud viisil,
vajutades valjalQlitusklahvile.

Kinnitamine Joon.2

Lihtne paigaldada isegi klaasile, puidule, tapeetidele voi tekstiilist
seinakatele.
Komplekii kuuluvad kahepoolne teip ja kruvid.

Patarei vahetus Joon. 3
3V CR2032 on piisav umbes 20.000 lulituseks
(lootamise aeg umbes 3 aastat)

Juhised segamise valtimiseks:

Valtige metallist vaheekraane.

Muud saatjad, naiteks kdrvaklappidega raadio vdivad
seadei segada.

Vastavusdeklaratsiooni leiate www.intertechno.at/CE

Kullanma talimati ITW-852

Telsiz duvar vericisi kendinden okumali tim

intertechno telsiz alici modellert igindir.

Acma-kapama, kararima, jaluzi ve garaj kapist

kumandasi v.b. igindir. Sekil 1

67 milyon koddan 2 tesadufi kod, ustun gavenlik i¢in hizmetinize
sunulmaktadir.

Kodlama

Kodlama igin latfen kendinden
okumali telsiz alicimizin kullanma talimatini da okuyun.

Telsiz duvar vericisini telsiz alicinin yakinina getirin.
Alicinin okuyucu dagmesine basin (LED yanip soner).
Vericide istediginiz A¢ tusuna basin.

Telsiz alic1, yeni vericinin hafizalandigini gostermek icin
2 kez devreye girer.

Bir baska alici da okutturulabilir.

Kodu silmek icin yukandaki sekilde islem yapin,

ancak burada Kapali tusuna basin.

Sabitleme $ekil 2

Cam, ahsap, duvar kagid veya fayans yuzeylere __..
bile kolayca monte edilebilir.
Crit tarafli yapiskan bant ve vidalar ambalaj icerisindedir.

Pil degistirme Sekil 3
3 V CR2032 yaklasik 20.000 devrelemeye yeterlidir
(yaklagik omri 3 yildir).

Ariza aciklamasi

Metalik siperden kaginin.

Omedin telsiz kulaklik tariinden harici vericiler cihazin
calismasini bozabilir.

Uygunluk beyanini www intertechno at/CE intemnet
adresinden gorebilirsiniz.

Batterien nicht einnehmen, Verbrennungsgefahr

durch gefahrliche Stoffe!

Dieses Produkt enthilt eine Knopfzelle.

Wenn die Knopfzelle verschluckt wird, kénnen

schwere innere Verbrennungen innerhalb von gerade
einmal 2 Stunden auftreten und zum Tode flihren.

Halte neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern,
Wenn das Batteriefach nicht sicher schliefi, das Produkt
nicht mehr benutzen und von Kindern fernhalten.

Wenn Sie meinen, dass Batterien verschluckt wurden
ader sich in irgendeinem Kérperteil befinden, suchen Sie
unverziiglich medizinische Hilfe auf.

Mode d’emploi ITW-852

L'émetteur radio mural peut étre utilisé avec tous les types

de récepteurs radio intelligents Intertechno.

Mise en marche/arrét, gradation de I'éclairage, commande de
stores et de porte de garage etc. Fig.1

2 codes aléatoires parmi 67 millions possibles sont disponibles
pour une grande sécurité.

Codage

Pour adapter le codage, lisez également le mode d'emploi
de votre récepteur radio intelligent.

Placez I'emetteur radio mural a proximité du récepteur radio.
Appuyez sur la téte d'apprentissage du récepteur

(le voyant clignote).

Appuyez sur la touche Marche souhaitée sur I'émetteur.

Le récepteur radio s'allume 2x et indigue ainsi que

le nouvel émetteur a été enregisiré.

Un autre récepteur peut étre paramétré.

Pour supprimer le codage, procédez comme précédemment,
mais en appuyant cette fois-ci sur la touche Arrét.

Fixation Fig 2

Facile & monter... méme sur le verre, le bois,

le papier peint ou le carrelage.

Une bande adhésive double face et des vis sont jointes
a la livraison.

Changer la batterie Fig. 3
3V CR2032 suffisent pour environ 20.000 commutations
(Durée de vie environ 3 ans)

Indication concemnant les perturbations -

Eviter toute isolation métallique.

Les autres émetteurs ex_ écouteurs radio peuvent perturber
le fonctionnement.

La déclaration de conformité est disponible sur
www_intertechno.at/CE
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Kezelési utmutatéd ITW-852

A fali jelado az Intertechno cég valamennyi intelligens radios
vevitipusahoz hasznalhato.

Be- és kikapcsolashoz, fényeré-szabalyozashoz, redényok és
garazskapuk vezérléséhez stb. 1. kép

A 67 millio lehetséges kadbdl 2 véletlenszeriien kivalasztott kod
all rendelkezésre a nagyfoku biztonsag érdekében

Kodolas

A kodolas atéllitasahoz sziveskedjen elolvasni sajat intelligens
radios vevdjének hasznalati utasitasat is.

Vigye a fali jeladét a vevé kozelébe.

Nyomja meg a vevd tanulofejét (a LED villog).

Nyomja le az addn a kivant ,Be" gombot.

A jelvevé 2x kapcsol, ezzel jelzi, hogy az 4j adot rogzitette.
Tovabbi vevokészilék tanithato be.

A kddolas térléséhez a fentiek szerint jarjon el, azonban most a
"Ki" gombot nyomja meg.

Régzités 2. kép

Akar tvegre, fara, tapétara vagy csempére stb. is egyszerien
felszerelhet.

A csomag kétoldali ragasztdszalagot, valamint csavarokat is
tartalmaz.

Elemcsere 3. kép
A 3V CR2032 gombelem kb. 20.000 kapcsolashoz elegendd
(élettartama kb. 3 év)

Figyelmeztetés nzemzavarra

Kertilje el a fémes amyekolast.

Idegen jeladok, mint pl. radidjelet tovabbité fejhallgatok,
megzavarhatjak a mikodést.

A megfeleléségi nyilatkozatot On a www.intertechno at/CE alatt
talalja.
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Istruzioni d’uso ITW-852

Il radiotrasmettitore a parete pud essere impiegato per tutti i tipi di
radioricevitori ad auto-apprendimento di intertechno.

Per attivare / disattivare, abbassare/regolare, comandare
tapparelle e portoni di garage ecc..  Fig..1

Per la massima sicurezza sono a disposizione 2 codici casuali

su 67 milioni di combinazioni possibili.

Codifica

Per adeguare la codifica si invita a leggere anche le
istruzioni d’'uso del radioricevitore ad auto-apprendimento.

Disporre Il radiotrasmettitore a parete nelle vicinanze

del radioricevitore.

Premere il pulsante di autoapprendimento del ricevitore

(Il LED lampeggia).

Premere il tasto ON sul trasmettitore.

Il radioricevitore si atliva 2 volte a segnalare che é stato salvato
il nuovo trasmettitore.

E possibile memorizzare anche un altro ricevitore.

Per cancellare la codifica procedere come sopra,

azionando pero il tasto OFF.

Fissaggio Fig 2

Semplice da montare su vetro, legno, tappezzeria o piastrelle.
Inclusi nastro bi-adesivo e viti.

Sostituzione della batteria Fig. 3
3 V CR2032 sufficiente per circa 20.000 attivazioni
(durata circa 3 anni)

Avvertenza:

Ewitare una schermatura metallica.

Trasmettitori esterni come per esempio gli auricolar possono
disturbare il funzionamento.

La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito
www.intertechno.at/CE

Manual de Instrucdes ITW-852

O emissor remoto de parede pode ser aplicado com todos os
tipos de receptores remotos auto-programaveis da intertechno.
Para ligar, desligar e regular comandos de estores e

portdes de garagem, etc_ Fig.1

Estéo disponiveis 2 codigos aleatorios de 67 milhdes possiveis,
para uma seguranca maxima.

Codificacédo

Para efectuar a adaptacé&o da codificacéo, consulte também
o manual de instru¢bes do receptor remoto auto-programavel.

Coloque o emissor remoto de parede préximo do receptor remoto.
Prima o bot&o de programacé&o do receptor (o Led pisca).

Prima a tecla ON no receptor.

O receptor remoto comuta 2x, indicando que o novo codigo

ficou guardado no receptor.

Pode-se programar um outro receptor.

Para apagar a codifica¢&o, proceda como acima descrito,

porém, premindo, agora, a tecla OFF.

Fixacédo Fig.2

Pode ser também facilmente montado em cima de vidro,
madeira, papel de parede ou tijoleira.

A fita-cola de dupla face, bem como os parafusos est&o contidos
na embalagem.

Substituicdo da bateria Fig. 3
3 V CR2032 suficiente para aprox. 20.000 comutagdes
(vida util, aprox. 3 anos)

Alerta sobre avarias:

Ewitar protecgdes metalicas.

Emissores externos, tais como auscultadores sem fios podem
interferir no funcionamento.

A declaragédo de conformidade enconira-se em
www.intertechno at/CE

Navod na obsluhu ITW-852

Bezdrétovy radiovy nastenny vysiela€ je mozné pouZit' pre vSetky
samouciace bezdrétové radiové prijimace od firmy intertechno.
Na zapinanie a vypinanie, stmievanie, ovladanie Zallizii a
garaZovej brany atd. Obr.1

Pre vysokii bezpecnost su k dispozicii 2 nahodné kady

z 67 mil. moZnych.

Kédovanie

Za ucelom prispdsobenia kodovania si precitajie aj navod na
obsluhu vasho samoudiaceho bezdrétového radiového prijimaga.

Dajte bezdrétovy nastenny vysielat do blizkosti radiového
prijimaéa.

Stlacte tla€idlo prijimaca s funkciou ugéenia (LED dioda blika).
Stlacte poZadované tlacidlo Zap na vysielaci.

Bezdrétovy radiovy prijimaé zopne 2 x a tym signalizuje,

Ze novy vysielat Bol uloZeny do pamate.

Je moZné naucit dalSi prijimac.

Za Uéelom vymazania k6dovania postupujte tak, ako je popisané
vysSie, no stlaci sa len tlacidlo Vyp.

Upevnenie Obr.2

Jednoducho sa da namontovat dokonca aj na sklo, drevo,
tapety alebo obkladacky.. ..
Pribalena je obojstranna lepiaca paska ako aj skrutky.

Vymena batérii Obr. 3
3V CR2032 postaéujt na cca 20 000 zopnuti
(Zivotnost' cca 3 roky)

Upozornenie na moznost poruchy:

Zabraiite kovovému tieneniu.

Cudzie vysielate ako napr. bezdrotové slichadla mozu rusit
prevadzku.

Vyhlasenie o zhode najdete na www intertechno at/CE

-

Névod k obsluze ITW-852

Nasténny radiovy vysilac mizete pouzit pro viechny typy
radiovych pfijimacd spoleénosti intertechno s viastnim
automatickym programovanim.

Vyrobek slouZi k zapinani a vypinani, k tlumeni svétla,

ovladani Zaluzii a garaZovych vrat apod. Obr. 1

K dispozici jsou 2 nahodné vybrané kddy ze 67 milioni moznych
variant k zaji§téni vysoké bezpecénosti.

Kédovani

Informace o Upravé kddovani naleznete také v ndvodu k obsluze
radiového pfijimace s funkci viastniho automatického
programovani.

Umistéte nasténny radiovy vysilac do blizkosti radiového
pfijimace.

Stisknéte tlagitko programovani pfijimace (kontrolka LED blika).
Stisknéte pozadované tlacitko Zap na vysilagi.

Radiovy prijimac 2x sepne a signalizuje tak uloZeni nového
vysilace,

Muzete naprogramovat dalsi pfijimace.

Pfi odstrafiovani kodovani postupujte podle popisu vyse,
stisknéte ale tlacitko Vyp.

Upevnéni Obr. 2

Snadna montaZ i na sklo, dfevo, tapety nebo obklady.
Baleni obsahuje oboustrannou lepici pasku i Srouby.

Vyména baterii Obr. 3
Kapacita baterie 3 V CR2032
vystaci na cca 20 000 spinacich cykll (Zivotnost cca 3 roky)

Informace o rusenl:

NepouZivejte kovové stinéni.

Jiné vysilace, jako jsou napf. radiova sluchatka,
mohou rusit provoz.

Prohlaseni o shodé naleznete na strankach
www.intertechno.at/CE

Bruksanvisning ITW-852

Radio-vaggsandaren kan anvéndas for alla sjalvidrande
radio-mottagare fran intertechno

Fér pa- avstangning, dimning, jalusi- och
garageddrrstyrning etc. Bild 1

2 tiliféllighetskoder av 67 miljoner mojligheter

star till forfogande for hog sakerhet.

Kodning

Fér anpassning av kodningen ber vi dig aven ldsa
bruksanvisningen for din sjélvidrande radiomottagare.

For radio-vaggsandaren i ndrheten av radiomottagaren.
Tryck pa mottagarens inldrningsknapp (DIODEN blinkar).
Tryck pa onskad startknapp pa sandaren.

Radiomottagaren kopplar 2x och signalerar dérmed att den
nya sandaren har lagrats.

En ytterligare mottagare kan laras in.

For radering av kodningen gor du p4 samma satt som ovan,
med den skillnaden att du nu aktiverar franknappen.

Fastsattning Bild 2

Latt att montera pa bade glas, tré, tapet eller kakel.
Dubbelhaftande tape saval som skruvar finns bipackade.

Batteribyte Bild 3
3 V CR2032 tillréckligt fér ca. 20.000 kopplingar
(Livsléngd ca. 3 ar)

Storningsinformation:

Undvik avskarmningar av metall.

Frammande séndare som t.ex. radio-hérlurar kan stéra
driften.

Overensstammelsedeklarationen hittar du under
www.intertechno.at/CE

Uputa za rukovanje za ITW-852

BeZiéni zidni predajnik se moZe Kkoristiti za sve tipove
intertechnovih samoucecih beziénih prijemnika.

Za ukljuc¢ivanje i iskljuéivanje, reguliranje jacine osvjetljenja,
upravljanje Zaluzinama i garaznim vratima itd. Slika 1

Na raspolaganju su 2 slu¢ajna koda od 67 milijuna mogucih
za visoki stupanj sigurnosti.

Kodiranje

Radi prilagodbe kodiranja, molimo Vas procitajte i
uputu za rukovanje za Va$s samouceci beZi¢ni prijemnik.

Primaknite beZi¢ni zidni predajnik u blizinu beZiénog prijemnika.
Pritisnite gumb utenja na prijemniku (LED treperi).

Pritisnite Zeljenu tipku EIN (ukjjuéeno) na predajniku.

BezZiéni prijemnik se ukljuéuje 2x, signalizirajuéi time da je

novi predajnik memoriran.

MozZe se priugiti jo3 jedan prijemnik.

Da biste izbrisali kodiranje, postupite kac gore, samo sad
pritisnite tipku AUS (isklju¢eno).

Priévriéivanje Slika 2

Jednostavno se montira, éak i na staklo, drvo, tapete ili plocice.
Dvostruka ljepljiva traka i vijci su priloZeni u pakiranju.

Zamjena baterija Slika 3
Baterija 3 V CR2032 dostatna je za oko 20.000 spajanja
(Zivotni vijek oko 3 godine)

Napomena o ometanju rada:
Izbjegavajte stavljanje metalnog zaslona.
Strani predajnici, kao npr. bezi¢ne slusalice, mogu ometati rad.

Izjavu o sukladnosti naéi ¢ete na stranici www.intertechno.at/CE

Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.

This product contains a coin / button cell battery.

If the coin / button cell battery is swallowed, it can
cause severe internal bumns in just 2 hours and

can lead to death,

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from children.
If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

Navodila za uporabo ITW-852

Radijski stenski oddajnik je primeren za vse samoucece tipe
radijskih sprejemnikov podjetja intertechno.

Primeren za vklapljanje, izklapljanje, zatemnjevanje, krmiljenje
zaluzij, garaznih vrat itd. slika 1

Na voljo sta 2 nakljuéni kodi izmed moznih 67 milijonov,

kar predstavlja visoko varnost.

Kodiranje

Za prilagoditev kodiranja prosimo, da preberete tudi navedila
za uporabo svojega samoucecega radijskega sprejemnika.

Prinesite radijski stenski oddajnik v blizino radijskega
sprejemnika.

Pritisnite gumb za ucenje sprejemnika (LED utripa).
Pritisnite Zeleno tipko za vklop na oddajniku.

Radijski sprejemnik preklopi 2x in tako singnalizira, da je bila
nova koda oddajnika shranjena.

Priucite lahko $e dodatni sprejemnik.

Za brisanje kediranja ponovite zgoraj opisani postopek,

le da pritisnete tipko za izklop.

Pritrditev slika 2

MontaZa je enostavna celo na steklu, lesu, tapetah ali plo&¢icah.
Dvostranski lepilni trak in vijaki so prilozeni.

Menjava baterij slika 3
3V CR2032 zadostuje za priblizno 20.000 preklopov
(zivljenjska doba priblizno 3 leta)

Navodilo za prepreéitev motenj:

lzogibajte se kovinskemu zaslanjanju.

Tuji oddajniki kot npr. radijske naglavne slusalke lahko
motijo obratovanje.

Izjavo o skladnosti najdete na naslovu www.intertechno.at/CE

Instructiuni de utilizare ITW-852

Transmitatorul de perete radio este utilizabil pentru toate tipurile
de receptori radio cu autoinvatare de la intertechno.

Pentru pornire- oprire, variere intensitate, actionare jaluzele si
usi de garaj, etc. Fig.1

2 coduri aleatorii din 67 milioane de coduri posibile va stau la
dispozitie pentru o siguranta inalta.

Codare

Tn vederea adaptarii codrii va rugam sa cititi si
instructiunile de utilizare ale receptorului dumneavoastra
radio cu autoinvatare.

Aduceti transmitatorul de perete radio in apropierea
receptorului radio.

Apdsati pe butonul de nvétare a receptorului (LED-ul clipeste).
Apdsati tasta de pornire dorita de la transmitator.

Receptorul radio comuta de 2x §i semnalizeaza astfel,

ca noul transmitator a fost memorat.

Se poate trece la invatarea unui alt receptor.

in vederea stergerii codarii procedati ca mai sus,

dar de data aceasta actionali tasta de oprire.

Prindere Fig.2

Este ugor de montat ... chiar si pe sticld, lemn, tapet sau faianta.

Tn pachet se gasesc atat banda dublu- adeziva cat si suruburi.

nlocuirea bateriilor Fig. 3
3V CR2032 ajung pentru cca. 20.000 comutari
(durata de viatd de cca. 3 ani)

Indicatie defectiune:

Evitati ecranarea cu metal.

Transmitatorii stréini, precum de ex. castile radio,
ii pot afecta functionarea.

Declaratia de conformitate o gasiti la www.intertechno.at/CE

Bedieningshandleiding ITW-852

De draadloze wandzender kan worden gebruikt voor alle
zelflerende draadloze ontvangertypes van intertechno.

Voor in- en uitschakeling, dimmen, besturing van zonneweringen
en garagepoorten, enz. Afb.1

2 Er zijn 67 miljoen mogelijke toevalscodes beschikbaar

voor een hoge veiligheid.

Codering

Voor de aanpassing van de codering dient u ook de
bedieningshandleiding van uw zelflerende draadloze
ontvanger te lezen.

Breng de draadloze wandzender in de buurt van de draadloze
ontvanger.

Druk op de leerknop van de ontvanger (de LED knippert).

Druk op de gewenste AAN-toets op de zender.

De draadloze ontvanger schakelt 2x en signaleert daarmee dat
de nieuwe zender werd opgeslagen.

Er kan nog een andere ontvanger worden aangeleerd.

Om de codering te wissen, gaat u te werk zoals hierboven
beschreven, maar nu wordt er op de UlIT-toets gedrukt.

Bevestiging Afb.2

Zelfs op glas, hout, tapijten of tegels....eenvoudig te monteren,

Dubbelzijdige tape en schroeven bevinden zich in de verpakking.

Batterijvervanging Afb. 3
3V CR2032 toereikend voor ca. 20.000 schakelingen
(levensduur ca. 3 jaar)

Storingsaanwijzing:

Metaalafscherming vermijden.

Vreemde zenders zoals bijv. draadloze hoofdtelefoons
kunnen de werking storen.

De verklaring van overeenstemming vindt u op
www.intertechno.at/CE

Batterien nicht einnehmen, Verbrennungsgefahr

durch gefahrliche Stoffe!

Dieses Produkt enthalt eine Knopfzelle.

Wenn die Knopfzelle verschluckt wird, kénnen

schwere innere Verbrennungen innerhalb von gerade
einmal 2 Stunden auftreten und zum Tode fihren.

Halte neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern,
Wenn das Batteriefach nicht sicher schliet, das Produkt
nicht mehr benutzen und von Kindern fernhalten.

Wenn Sie meinen, dass Batterien verschluckt wurden
oder sich in irgendeinem Korperteil befinden, suchen Sie
unverziiglich medizinische Hilfe auf.

Instrukcja obstugi ITW-852

Pilot - nadajnik $cienny na fale radiowe jest przystosowany do
wszystkich samouczajgcych sig typdw pilotéw - odbiornikéw
marki intertechno.

Do wiaczania i wylaczania, éciemniania, sterowania zaluzjami i
brama garazu itp. Rys. 1

2 przypadkowe kody z 67 min mozliwych zapewniajg wysokie
bezpieczenstwo.

Kodowanie

W celu dopasowania kodowania prosimy takze przeczytac¢
instrukcje obstugi samouczacego pilota - odbiornika.

Pilot - nadajnik $cienny na fale radiowe umiesci¢ w poblizu
pilota - odbiornika.

Nacisnaé przycisk nauczania odbiornika (dioda LED miga).

Na nadajniku nacisnaé wymagany klawisz wigczania.

Pilot - odbiornik przetacza 2x i tym samym sygnalizuje, ze nowy
nadajnik zostat wprowadzony do pamigci.

Teraz mozna przystapi¢ do zakodowania nastepnego odbiornika.

W celu usuniecia kodowania nalezy przyjaé taki sam tok
postepowania, jednak tym razem nacisnaé klawisz wytgczania.

Przymocowanie Rys. 2

tatwy do zamontowania nawet na szybie, drewnie, tapecie lub
ptytkach ceramicznych.

Dwustronna tasma samoprzylepna oraz wkrety sg dotaczone
w opakowaniu.

Wymiana baterii Rys. 3
3V CR2032 wystarcza na okoto 20.000 przelaczen
(trwato$¢ okolo 3 lata).

Wskazéwka dotyczaca zakltdcen:

Unikaé ekranowania metalowego.

Obce nadajnik takie, jak np. stuchawki bezprzewodowe na fale
radiowe, moga powodowacé zakibcenia.

Deklaracja zgodnos$ci WE jest do wgladu na stronie
www.intertechno.at/CE

PtxoBOACTBO 3a o6cnyxBaHe ITW-852
CTeHHMﬁT paauwonpenasaten MOXe Aa ce Uanoniasa ¢ BCUIKW
BuaoBe paguonpueMHuum Ha intertechno c dyHkyms 3a
camoobyyeHue.

3a BKMOYBaHE U U3KMIOYBAHE, HAMANABaHEe Ha CBeTNWHAaTa,
yrpasneHue Ha WopwW U BPaTh Ha rapaxm 1 ap. dwr. 1

2 cnyyaiiHn Koaa oT BbaMOXHUTE 67 MNH. ce HaMuparT Ha
pasanonoXxeHue 3a rapaHTupaHe Ha Bucoka GeaonacHocT.

KonupaHe

3a pa crkrnacyeate KoguvpaHeTo, npoyeTeTe Chllo U
PBKOBOACTBOTO 32 oﬁcny)kaane Ha Bawwus paguonpyemHuK
cbe camooby4asallia ce yHKUUS.

Mocrasere cTeHHus paguonpeaasaren B 6aumsoct Ao
papuonpueMHunka.

HaTtucHeTte kon4yeTo 3a akTuBMpaHe Ha dyHKkUWsTa 33

camMooby4eHne Ha NpueMHUKa (cBeToaMoaHaTa namnuyka MVIra).

HatucHeTe xenaHuA GyToH 3a BKNOYBAHE Ha NpeaaBaTens.
PaguonpueMHUKLT ce BKIMIoYBa 2X W MO TO3W HaYWH
CUrHanusWpa, 4e HOBWAT NpeJasaren e 3anaMeTeH.

Mo chlKA HAYMH MOXe Ja Ce Hay4M 1 OPYr NPUeMHMK.

3a pa uatpueTe, NOCTLNETE NO ONUCaHWUS NO-Tope HauuH,
HO TO3M MBT HaTUCHeTe ByToHa 3a M3KNKYBaHe.

3akpenBaHe dur.2

Toli MOXe Aa ce MOHTMPA NECHO A0PW U Ha CTBKNO, AbPBO,
TaneTyn unu (panﬂooaw MIOYKH ...
MpunoxeHun ca fBoiHa nensiya nexra u Gonrtose..

CmsaHa Ha GatepuuTe Qur. 3
3V CR2032 pocTateyHa 3a 20,000 sknioyBaHna
(MPOABLMKMTENHOCT Ha eKCNNOAaTaLMUsA OKONo 3 roanHn)

YkazaHve 3a nospepa;
[a ce nabArea MeTanu4ecko ekpaHnpaHe.
YywauTe npeaasaTeny kKaTo Hanp. paauocrywanki MoraT ga
nonpeYar Ha ekcnnoaTauusaTa.
[HeknapauusTta 3a CbOTBETCTBME LUE HAMEPWUTE Ha
www.intertechno.at/CE

ITW-852

Den tradigse sender til vaegge er velegnet til alle selvizerende
tradlese modtagere fra intertechno.

Til at teende, slukke eller deempe lyset, til at regulere persienner
og garageporte etc. Fig. 1

To vilkarlige koder ud af 67 mulige koder er til radighed for

at sikre en hgj sikkerhed.

Betjeningsvejledning

Kodning

For at justere koden laes venligst ogsa brugsanvisningen
til din selvlaerende tradlese modtager.

Anbring den tradlose sender til vaegge taet pa den tradlese
modtager.

Tryk pa indleeringsknappen pa modtageren (LED lyser).
Tryk pa den gnskede ON knap pa senderen.

Den tradigse modtager forbinder 2x og signalerer derefter,
at den nye kanal er gemt.

En ny modtager kan tilfgjes.

For at slette koden felg beskrivelsen ovenfor,

men tryk pa OFF knappen i stedet for.

Montering Fig.2

Den er let at montere — selv pa glas, trae, tapet eller fliser.
Dobbeltklzebende tape og skruer er inkluderet.

Udskiftning af batteri Fig.3
3V CR2032 er tilstraekkelig for ca. 20.000 forbindelser
(Levetid ca. 3 ar)

Bemaerk angéende forstyrrelser:

Undgéa metalafskaermning.

Andre sendere sasom tradlese hovedtelefoner
kan forringe driften.

Konformitetserklaeringen kan findes pa www.intertechno.at/CE

PyI(OBOAGT BO MO aKkcnnyaTaluu ITW-852

[vcTaHUMOHHOE HACTEeHHOE NepeaaroLlee YCTPOMGTBO ABNSAETCS
MOArOTOBMNEHHBIM U MPUMEHNMBLIM CO BCEMW TUNaMK
caMooBy4aloLLMXCs AMCTAHLMOHHBIX TPUEMHBIX YCTPOMCTE KOMMaH1K
«intertechno».
[ins BKNIOHEHUA/BLIKMIONEHWS, NPUTTTYLLIBHWS OCBELLEHWS, YNIPaBeHnsa
KarioaWidHLIMK LITOpaMi W rapaHbIMW BOPOTaMM W Tak panee.
WnniocTpauus 1
[ns obecne4yeHns NOBbILLEHHOW BE30NACHOCTV U HAAEBXHOCTU
NpeaocTasnAeTCA B pacnopsxenve 2 criy4aiHblx koaa wa 67
MUMIMOHOB BO3MOXHBIX BaPUaHTOB.
Kogupoeauue

[ins npuBEEHNs B COOTBETCTBUE KO[MPOBaHUs NPOYTUTE Taioke,
noxany#cra, pykosoacTeo no obcnyxusanuio Bawero
camooByyaloLLIeroca JUCTaHLMOHHOIO NMPUEMHOr0 YCTpoHCTBa
PacnonoxuTe AWCTaHLMOHHOE HACTEHHOE NepeaaloLLee YCTPOACTBO
noBnu3ocTy OT AUCTAHUMOHHOTO NPHEMHOID YCTPORCTBA.
Haxmure Ha o6yqaloLLyio KHOMKY NpUeMHoro ycTpoicTea
(cBETOMANYYAIOWWA QUON HAYMHAeT MUraTh).
Haxmute Ha xenaemyto kHonky «BinioueHor (Ein) Ha nepegaiowem
YCTPOWCTBE.
[vcTaHuMOHHOEe NPMEMHOE YCTPOWCTBO BKIIDYAETCA 2X M TakuM
o6pa3om cUrHanuaupyeT o ToM, YTO HOBOE NepeAalolLiee YCTPOWCTBO
6sino sanucaHo.
3arem cnepylolliee NpUEMHOE YCTPOWCTBO MOXET MoABepraTscs
obyyeHuio.
[ns BLINOMHEHWA CTUPaHUA KOAMPOBaHUS NOCTyNaiTe Tak, Kak aTo
yKa3aHo Bbillie, OfiHaKo Tenepk ByeT HaXMMaTbCs KHomnka
«BblknioyeHo» (Aus).

Mpukpennexnve unniocTpauvs 2
OueHb NPOCTO BLINOMHAGTCS YCTAHOBKAE ... A@Ke Ha TaKux
NOBEPXHOCTSIX, KaK CTEKINO, ApeseckHa, Ha 060ax UK Ha
KepamU4ecKon nnuTke.
[BYXCTOPOHHSA MMNKas NEHTA, a TAKKe BHTBI NpUNaraoTes 8
OTAENbHOM YTIAKOBKE.
3amena GaTapeu unnioctpaums 3
Bartapeiiku 3 V CR2032 goctatouHo Ans npubnuanTensHo
20,000 srriroyeHun
(NpOACIKUTENBHOCTL CryXObl BaTapeiku npubnuauTensHo 3 roaa)
YKasaHue No HeWCnpaBHOGTAM U NoMeXam:
Cnepyet naberaTb yCTaHOBKM METAINM4ECKOrO 3KPaHMPOBAHWA.
MocTopoHHKe nepepaioLLue YCTPOCTBa, Kak Hanpumep,
AWCTaHUMOHHLIE rONoBHbLIE TenedoHs!, MOTYT CO3aaBaTk NOMEXH Npu
PyHKLIMOHNPOBAHWMN,
[Lexnapaumio 06 equHo0Gpa3ni/cooTBETCTENN Bbl MOXETE HaTH 1
npoYuTaTh Ha crneayrowem seb-caite: www.intertechno.at/CE

Kéyttoohje ITW-852

Langaton seinalahetin sopii kaikkiin intertechnon valmistamiin
itseoppiviin langattomiin vastaanottimiin.

Kaantamiseen paalle, pois paalta, himmennykseen, kaihdinten
ja autotallin ovien tms. ohjaukseen. Kuva 1

2 satunnaiskoodia 67:stéd mahdollisesta koodista on
kaytettavissa korkeaa turvallisuustasoa varten.

Koodaus

Koodin s&atamiseksi lue myds itseoppivan langattoman
vastaanottimesi ohjeet.

Aseta langaton seinaldhetin langattoman vastaanottimen lahelle.
Paina vastaanottimen opettelupainiketta (LED vilkkuu).

Paina haluttua ON-painiketta |1&8hettimessa.

Langaton vastaanotin yhdistaa 2x ja ilmoittaa nain, etté uusi
kanava on tallennettu.

Toinen vastaanotin voidaan lisata.

Poista koodi ylla kuvatulla tavalla, mutta paina OFF-painiketta.

Asennus Kuva 2

Helppo asentaa ... jopa lasille, puupinnalle, tapetile tai laatoille.
Kaksipuoleinen teippi seké ruuvit tulevat mukana.

Pariston vaihto Kuva 3
3V CR2032 riittaa noin 20000 yhdistamiselle
(Kayttoika noin 3 vuotta)

Huomautus hairidista:

Valta metallisuojuksia.

Muut lahettimet samoin kuin langattomat
kuulokkeet voivat hairitd toimintaa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus I6ytyy osoitteesta
www.intertechno.at/CE

ITW-852

Radio-veggsenderen kan brukes med alle selvprogrammerende
radiomottakermodeller fra intertechno.

Til & sla utstyr av og pa, dimming,

styring av persienner og garasjeporter etc. lil.1

2 tilfeldige koder blant 67 millioner muligheter utgjer et

svaert sikkert alternativ.

Bruksanvisning

Innlegging av kode

For innlegging av kode, vennligst les bruksanvisningen til den
selvprogrammerende radiomottakeren.

Plasser radio-veggsenderen i naerheten av radiomottakeren.
Trykk pa programmeringsknappen til mottakeren

(LED-lampen blinker).

Trykk pa de enskede Pa-tastene pa senderen.
Radiomottakeren slar seg av og pa to ganger og signaliserer at
den nye senderen er blitt lagret.

Det kan programmeres inn ytterligere en mottaker.

For 4 slette kodene gar du frem som over,

bortsett fra at du trykker pa Av-tastene.

Feste I1l.2

Festes av seg selv pa glass, treverk, tapeter eller fliser ......
enkel 2 montere.
Dobbeltsidig tape og skruer falger med.

Bytte av batteri Ill. 3
3V CR2032 holder til 20.000 bryteroperasjoner.
(Levetid ca. 3 ar)

Tips angaende mulig feil:

Unnga innsmering/skjerming av metalldeler.

Andre sendere som f.eks. haretelefoner kan forstyrre
overfaringen.

Samsvarserklaeringen finner du pa www.intertechno.at/CE
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